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Vlydanie 1

Pravne upozornenia

Informacie nachadzajlce sa v tomto dokumente
sa mdzu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Spoloc¢nost HP nie je zodpovedna za technické
ani redak¢né chyby ¢i opomenutia v tejto
prirucke.

Toto zariadenie spifa normu EN/IEC
61000-3-12 za predpokladu, Ze je skratovy
vykon Ssc v bode rozhrania medzi
pouzivatelovym zdrojom napajania a verejnym
systémom vyssi alebo rovnaky ako 2,5 MVA.
Zodpovednostou instalatora alebo pouzivatela je
po pripadnej konzultacii s prevadzkovatelom
distribucnej siete zarucit, Ze zariadenie je
pripojené len k zdroju napdjania so skratovym
vykonom Ssc vyssim alebo rovnakym ako

2,5 MVA.

Toto zariadenie splha normu EN/IEC
61000-3-11 za predpokladu, Ze je systémova
impedancia Zmax v bode rozhrania medzi
pouzivatelovym zdrojom napdjania a verejnym
systémom mensia ako 0,07 ohmov. Ak mate
otazky tykajuce sa impedancie Zmax, obratte sa
na spolo¢nost poskytujucu zdroj napajania.
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1T Dokumentacia

S tlaciarnou sa dodava kompletnd suprava dokumentacie.

Nasledujuce dokumenty tieZ mozno prevziat zo stranky http://www.hp.com/go/latex2700/manuals.

e  Sprievodca pripravou miesta pouzivania

e  Kontrolny zoznam pripravy miesta pouzivania
e Instalacna prirucka

e  Uvodné informacie

e  Pouzivatelska prirucka

e  Prdvneinformacie (tento dokument)

° Obmedzend zaruka

SKWW


http://www.hp.com/go/latex3700/manuals

2 Informacie o atramentovych kazetach

Tlaciaren je urtend na pouzivanie atramentovych kaziet dovtedy, kym sa v nich neminie atrament. Doplnanie
kaziet pred minutim pripravku by mohlo sp6sobit zlyhanie tlaciarne. V takom pripade vlozte novu kazetu
(originalnu alebo kompatibilnt kazetu HP) a pokracujte v tlaci.

Tlaciaren pouziva dynamické zabezpecenie, ktoré moze byt pravidelne aktualizované aktualizaciami

firmvéru. Tlaciaren je ur¢ena iba na pouzivanie s kazetami s originalnym ¢ipom HP. Kazety vyuzivajuce ¢ip, ktory
nie je od spolo¢nosti HP nemusia fungovat alebo mézu prestat fungovat. Dalsie informacie najdete v ¢asti
http://wwww.hp.com/learn/ds/.

Tlaciaren nie je urena na pouzivanie systémov kontinualneho dodavania atramentu. Ak chcete tlacit, odstrante
systém kontinualneho dodavania atramentu a nainstalujte originalne (alebo kompatibilné) kazety HP.

2 Kapitola 2 Informacie o atramentovych kazetach SKWwW
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Licencna zmluva na softvér spolo¢nosti HP

PRED POUZITIM TOHTO SOFTVEROVEHO PRODUKTU SI POZORNE PRECITAJTE TUTO ZMLUVU.

Tato licen¢na zmluva koncového pouzivatela (dalej sa uvadza ako ,licen¢na zmluva®) je zmluvou medzi (a) vami
(fyzickou osobou alebo pravnickou osobou, ktort zastupujete) a (b) spolo¢nostou HP Development Company
(dalej sa uvadza ako ,spolo¢nost HP*). Zmluva usmernuje vase pouzivanie softvérového produktu (dalej sa
uvadza ako ,softvér”). Tato licen¢na zmluva neplati, ak existuje samostatna licen¢na zmluva medzi vami

a spoloc¢nostou HP alebo jej dodavatelmi softvéru vratane licencnej zmluvy v dokumentacii online. Vyraz
L,Softvér moze zahrnat (i) stvisiace média, (i) pouzivatelskd prirucku a iné tlatené materidly a (jii) dokumentaciu
online alebo elektronickd dokumentaciu (suhrnne oznacovanu ako ,pouzivatelska dokumentacia®).

PRAVA NA SOFTVER SA POSKYTUJU LEN POD PODMIENKOU, ZE SUHLASITE SO VSETKYMI PODMIENKAMI

A POZIADAVKAMI TEJTO LICENCNEJ ZMLUVY. INSTALACIOU, SKOPIROVANIM, PREVZATIM ALEBO INYM POUZITIM
SOFTVERU SUHLASITE S PODMIENKAMI TEJTO LICENCNEJ ZMLUVY. AK S PODMIENKAMI LICENCNEJ ZMLUVY
NESUHLASITE, SOFTVER NEINSTALUJTE, NEPREBERAJTE ANI INAK NEPOUZIVAJTE. AK STE SI ZAKUPILI SOFTVER
A NESUHLASITE S PODMIENKAMI LICENCNEJ ZMLUVY, VRATTE HO PREDAJCOVI DO STRNASTICH DNi A BUDE VAM
VRATENA PREDAJNA CENA. AK JE SOFTVER NAINSTALOVANY ALEBO SPRISTUPNENY S INYM PRODUKTOM
SPOLOCNOSTI HP, MOZETE VRATIT CELY NEPOUZIVANY PRODUKT.

1. SOFTVER TRETICH STRAN. Softvér moze okrem softvéru vo vlastnictve spolo¢nosti HP (dalej uvadzané ako
L,softvér spolo¢nosti HP*) obsahovat aj softvér licencovany tretimi stranami (dalej uvadzané ako ,softvér
tretich stran“ a ,licencia tretej strany“). Na akykolvek softvér tretich stran ziskavate licenciu na zaklade
podmienok a poziadaviek prislusnej licencie tretej strany. Licencia tretej strany sa zvykne nachadzat
v subore nazvanom napriklad license.txt. Ak licenciu tretej strany nemozete najst, mali by ste sa obratit na
oddelenie technickej podpory spolocnosti HP. Ak licencia tretej strany zahfna licencie, ktoré spristupnuju
zdrojovy kod (napriklad Vseabecnt verejn licenciu GNU) a prislusny zdrojovy kdd nie je sucastou softvéru,
pozrite si stranky s podporou produktu na webovej lokalite spolo¢nosti HP (hp.com), kde sa dozviete, ako
zdrojovy kaéd ziskat.

2. LICENCNE PRAVA. Za predpokladu, Zze dodrzite vsetky podmienky a poziadavky tejto licenénej zmluvy,
budete mat nasledujuce prava:

1. Pouzivanie. Spolo¢nost HP vam poskytuje licenciu na pouzivanie jednej képie softvéru spolo¢nosti HP.
~Pouzivanie” znamena instalaciu, kopirovanie, ukladanie, nacitavanie, spustanie, zobrazovanie alebo
iné pouzivanie softvéru spolo¢nosti HP. Softvér spolo¢nosti HP nesmiete menit. Nesmiete ani
vyradovat z ¢innosti akékolvek licencné alebo kontrolné funkcie softvéru spolo¢nosti HP. Ak
spolo¢nost HP poskytuje tento softvér na pouzivanie so zobrazovacim alebo tlac¢iarenskym
produktom (ak je napriklad softvér ovladacom tlaciarne, firmvérom alebo doplnkom), softvér
spolo¢nosti HP mozno pouzivat len s takymto produktom (dalej uvadzané ako ,produkt spolo¢nosti
HP*). Dalsie obmedzenia pouzivania mozu byt uvedené v pouzivatelskej dokumentacii. Nesmiete
oddelovat ¢asti softvéru spolo¢nosti HP na Ucely pouzivania. Nemate pravo na distribuiciu softvéru
spoloc¢nosti HP.

2. Kopirovanie. Vase pravo na vytvaranie képii znamena, ze smiete vytvarat archivacné alebo zalozné
kopie softvéru spolo¢nosti HP za predpokladu, Ze kazda kdpia bude obsahovat pévodné vlastnicke
upozornenia softvéru spolo¢nosti HP a bude sa pouzivat len na zaloZzné ucely.

3. INOVACIE. Ak chcete pouzivat softvér spolo¢nosti HP poskytovany spolo¢nostou HP ako inovaciu,
aktualizaciu alebo doplnok (stihrnne oznacovany ako ,inovacia“), musite mat najprv licenciu na pévodny
softvér spolo¢nosti HP, ktory spolo¢nost HP oznacila ako opravneny na inovaciu. Ak inovacia nahradza
pbovodny softvér spolo¢nosti HP. nesmiete dalej pouzivat pévodny softvér spolo¢nosti HP. Tato licen¢na
zmluva sa vztahuje na vsetky inovacie, ak s tymito inovaciami neposkytuje spolocnost HP iné podmienky.
V pripade rozporu medzi touto licen¢nou zmluvou a spominanymi inymi podmienkami sa uprednostnia iné
podmienky.

4.  PREVOD.



1. Prevod na tretie strany. Prvy koncovy pouzivatel softvéru spolocnosti HP m6ze softvér spolocnosti HP
jednorazovo previest na iného koncového pouzivatela. Akykolvek prevod bude zahfnat vSetky Casti
softvéru, média, pouzivatelski dokumentaciu, tuto licen¢nti zmluvu a Certifikat pravosti (ak sa
pouziva). Prevod nesmie byt nepriamy, napriklad formou konsignacie. Pred prevodom musi koncovy
pouzivatel prijimajuci prevadzany softvér suhlasit s touto licen¢nou zmluvou. Po prevode softvéru
spolo¢nosti HP vasa licencia automaticky zanika.

2. Obmedzenia. Softvér spolo¢nosti HP nesmiete prenajimat, poskytovat na lizing ani pozitiavat
a nesmiete ho pouzivat ani na komer¢né a ¢asovo obmedzené Ucely (timeshare), ani na kancelarske
Ucely. Ak to nie je vyslovne uvedené v tejto licen¢nej zmluve, softvér spolocnosti HP nesmiete
poskytovat na zaklade sublicencie, priradovat ho ani inak prevadzat.

5. VLASTNICKE PRAVA. V3etky prava dusevného vlastnictva na softvér a pouzivatelski dokumentaciu su
majetkom spolocnosti HP alebo jej dodavatelov a chrania ich pravne predpisy vratane platnych zakonov
0 autorskych pravach, obchodnom tajomstve, patentoch a ochrannych znamkach. Zo softvéru nesmiete
odstranovat Ziadne identifikacie produktu, upozornenia na autorskeé prava ani vlastnicke obmedzenia.

6. OBMEDZENIA TYKAJUCE SA SPATNEHO ANALYZOVANIA. Nesmiete spatne analyzovat, dekompilovat ani
rozkladat softvér spolo¢nosti HP s vynimkou pripadov, ked'je takéto pravo priznané platnymi pravnymi
predpismi.

7. SUHLAS S POUZIVANIM UDAJOV. Spolo¢nost HP a jej dcérske spolo¢nosti mozu zhromazdovat a pouzivat
technické Udaje, ktoré im poskytnete v stvislosti s (i) pouZivanim softvéru alebo produktu spolo¢nosti HP
alebo (i) prijimanim sluzieb technickej podpory tykajlcej sa softvéru alebo produktu spolo¢nosti HP. Na
vSetky takéto informacie sa bude vztahovat vyhlasenie spolo¢nosti HP o ochrane osobnych Gdajov.
Spoloc¢nost HP nebude tieto informacie pouzivat v podobe, ktora by vas osobne identifikovala, s vynimkou
pripadov, ked je ich pouzitie potrebné na zlepSenie pouzivania alebo na poskytnutie sluzieb technickej
podpory.

8. OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI. Celkové zavazky spolocnosti HP a jej dodavatelov vyplyvajlce z ustanoveni
tejto Licen¢nej zmluvy a vase vyhradné naroky na opravné prostriedky pri uz spomenutych pripadoch
nemd&zu bez ohladu na celkovy rozsah skod, ktoré mozete utrpiet, presiahnut Ciastku skutoCne zaplatenu
za softvérovy produkt alebo ¢iastku 5,00 USD, podla toho, ktord z ¢iastok je vyssia. SPOLOCNOST HP ANI
JEJ DODAVATELIA V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYMI ZAKONMI V ZIADNOM PRIPADE
NEZODPOVEDAJU ZA ZIADNE MIMORIADNE, NAHODNE, NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY (VRATANE
SKOD SPOSOBENYCH STRATOU ZISKOV, STRATOU UDAJOV, PRERUSENIM CINNOSTI, ZRANENIM 0SOB ALEBO
ZVEREJNENIM OSOBNYCH UDAJOV), KTORE AKYMKOLVEK SPOSOBOM VYPLYVAJU Z POUZIVANIA ALEBO ZO
ZNEMOZNENIA POUZIVANIA SOFTVEROVEHO PRODUKTU, A TO ANIV TOM PRIPADE, ZE SPOLOCNOST HP
ALEBO NIEKTORY Z JEJ DODAVATELOV BOLI UPOZORNENI NA MOZNOST VZNIKU TYCHTO SKOD, ALEBO AK
OPRAVNE PROSTRIEDKY NESPLNAJU SV0J ZAKLADNY UCEL. Niektoré &taty alebo pravne poriadky
nepovoluju vylucenia ani obmedzenia nahodnych ani naslednych skod. V takom pripade sa na vas nemusi
vztahovat obmedzenie ani vylucenie uvedené vyssie.

9.  ZAKAZNICI VLADY USA. Ak ste Statnou institticiou USA, potom sa v stlade s predpismi FAR 12.211 a FAR
12.212 na komercny pocitacovy softvér, dokumentaciu pocitacového softvéru a technické udaje pre
komerctné polozky poskytuje licencia na zaklade prislusnej komercnej licen¢nej zmluvy spolo¢nosti HP.

10. DODRZIAVANIE EXPORTNYCH PRAVNYCH PREDPISOV. Budete dodrziavat véetky zakony, pravidla a predpisy
(i) vztahuijlice sa na export a import softvéru alebo (i) obmedzujiice pouzivanie softvéru vratane
obmedzeni tykajucich sa Sirenia jadrovych, chemickych alebo biologickych zbrani.

11. VYHRADENIE PRAV. Spolo¢nost HP a jej dodavatelia si vyhradzuju vietky prava, ktoré vam nie st vyslovne
udelené v tejto licen¢nej zmluve.

Rev. 11/06
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Licen¢na zmluva na softvér spolo¢nosti
Symantec

SPOLOCNOST SYMANTEC CORPORATION ALEBO JEJ POBOCKY (DALEJ UVADZANE AKO ,SPOLOCNOST SYMANTEC*)
JE OCHOTNA POSKYTNUT LICENCIU NA LICENCOVANY SOFTVER VAM AKO FYZICKEJ OSOBE, SPOLOCNOSTI ALEBO
PRAVNICKEJ OSOBE, KTORA BUDE POUZIVAT LICENCOVANY SOFTVER (NIZSIE SA UVADZA AKO ,VY* ALEBO ,VAS®)
LEN ZA PREDPOKLADU, ZE PRIJMETE VSETKY PODMIENKY UVEDENE V TEJTO LICENCNEJ ZMLUVE (DALEJ SA
UVADZA AKO ,LICENCNA ZMLUVA®).

SKOR NEZ ZACNETE LICENCOVANY SOFTVER POUZIVAT, POZORNE SI PRECITAJTE PODMIENKY A POZIADAVKY
UVEDENE V TEJTO LICENCNEJ ZMLUVE. PREDSTAVUJE ZAKONNU A VYNUTITELNU ZMLUVU MEDZI VAMI A
SPOLOCNOSTOU SYMANTEC. OTVORENIM BALENIA LICENCOVANEHO SOFTVERU, ZLOMENIM PECATE NA
LICENCNOM SOFTVERI, KLIKNUTIM NA MOZNOST , SUHLASIM* ALEBO NA TLACIDLO ANO, INYM ELEKTRONICKYM
VYJADRENIM SUHLASU, PREVZATIM LICENCOVANEHO SOFTVERU ALEBO INYM POUZITIM LICENCOVANEHO
SOFTVERU VYJADRUJETE SUHLAS S PODMIENKAMI A POZIADAVKAMI UVEDENYMI V TEJTO LICENCNEJ ZMLUVE. AK
S TYMITO PODMIENKAMI A POZIADAVKAMI NESUHLASITE, KLIKNITE NA MOZNOST ,NESUHLASIM* ALEBO NA
TLACIDLO NIE CI INAK VYJADRITE SVOJ NESUHLAS A VIAC LICENCOVANY SOFTVER NEPOUZIVAJTE. AK NIE JEV
TOMTO DOKUMENTE DEFINOVANE INAK, VYRAZY UVEDENE VELKYMI PISMENAMI BUDU MAT VYZNAM URCENY V
CASTI DEFINICIE V TEJTO LICENCNEJ ZMLUVE. VYRAZY UVEDENE VELKYMI PISMENAMI SA MOZU PODLA
KONTEXTU OBJAVOVAT V JEDNOTNOM AJ MNOZNOM CISLE.

1. DEFINICIE.

Aktualizacie obsahu predstavuju obsah pouzivany v urcitych produktoch spolo¢nosti Symantec, ktory sa
priebezne aktualizuje. Okrem iného sem patria: aktualizované pravidla blokovania nevyziadanej posty pre
produkty na blokovanie nevyziadanej posty, aktualizované definicie virusov pre antivirusové produkty a
produkty na ochranu proti trestnym ¢inom, aktualizované zoznamy adries URL pre produkty na filtrovanie
obsahu a ochranu proti neopravnenému ziskavaniu Udajov, aktualizované pravidla brany firewall pre
produkty brany firewall, aktualizované Udaje o zistovani neopravnenych vniknuti pre produkty na zistovanie
neopravnenych vniknuti, aktualizované zoznamy overenych webovych stranok pre produkty na overovanie
webovych stranok, aktualizované pravidla zasady dodrziavania predpisov pre produkty stvisiace so
zasadou dodrZiavania predpisov aktualizované rizikové podpisy pre produkty na hodnotenie rizik.

Dokumentdcia zahfna pouzivatelski dokumentaciu, ktort spolo¢nost Symantec poskytuje s licencovanym
softvérom.

Licentny nastroj znamena jeden alebo viac z nasledujucich prislusnych dokumentov, ktoré podrobnejsie
definuju vase licentné prava na licencovany softvér: licen¢ny certifikat spolo¢nosti Symantec alebo podobny
licencny dokument vydany spolocnostou Symantec, alebo pisomna dohoda medzi vami a spolo¢nostou

Symantec, ktora tuto licen¢nt zmluvu doplha alebo predchadza, pripadne na fu nadvazuije.

Licencovany softvér predstavuje softvérovy produkt spolo¢nosti Symantec vo forme kodu objektu, ktory je
sucastou tejto licen¢nej zmluvy vratane [ubovolnej dokumentacie dodanej v tomto softvéri, poskytnutej na
pouzivanie s tymto softvérom alebo doplhajucej tuto licen¢nd zmluvu.

Certifikat podpory predstavuje certifikat zaslany spolo¢nostou Symantec, ktory potvrdzuje, Ze ste si pre
licencovany softvér zakupili prislusnt udrzbu/technickd podporu spolo¢nosti Symantec.

Inovacia predstavuje lubovolnu zverejnenu verziu licencovaného softvéru, ktora nahradza predchadzajucu
verziu licencovaného softvéru na cenniku spolo¢nosti Symantec na zaklade aktualnych zasad spolo¢nosti
Symantec tykajucich sa inovacii.

Uroven pouzivania predstavuje pocitadlo alebo model pouzivania licencie (moze pripadne zahfiiat operacny
systém, hardvérovy systém, obmedzenia Urovne aplikacie alebo zariadenia), podla ktorého spolo¢nost



Symantec meria, ocenuije a licencuje pravo pouzivat licencovany softvér v ¢ase zadania objednavky na
licencovany softveér, ako je uvedené v tejto licencnej zmluve a v prislusnom licentnom nastroji.

2. UDELENIE LICENCIE. Na zaklade dodrziavania podmienok a poziadaviek uvedenych v tejto licentnej zmluve
vam spolo¢nost Symantec udeluje nasledujtice prava: (i) Nevyhradnt, neprenosnt (s vynimkou ustanoveni
v ¢asti 16.1) licenciu na pouZivanie licencovaného softvéru vyhradne na tcely podpory vasich internych
obchodnych aktivit, a to v mnozstve a s Uroviami pouzivania opisanymi v tejto licen¢nej zmluve a v
prislusnom licen¢nom nastroji. (ii) Pravo vytvorit jednu nenainstalovanu képiu licencovaného softvéru na
Ucely archivacie, ktort mozete pouzit a nainstalovat v pripade obnovy po zlyhani (t. j. ked viac nebude
mozné pouzivat primarnu instalaciu licencovaného softvéru).

2.1 OBDOBIE PLATNOSTI. Ak sa neuvadza inak v ¢asti 17 alebo ak ste licencovany softvér neziskali na dobu
urcity, napriklad na zaklade predplatného alebo licencie s platnostou definovanou v prislusnom licenénom
nastroji, obdobie platnosti licencie na licencovany softvér udelenej na zaklade tejto licenénej zmluvy je
stanovené na dobu neurtitt (podla ustanoveni v ¢asti 14). Ak ste licencovany softvér ziskali na dobu urcitu,
vase prava na pouzivanie licencovaného softvéru skoncia v prislusny den ukoncenia platnosti uvedeny v
prislusnom licen¢nom nastroji, po ktorom by ste mali licencovany softvér prestat pouzivat.

3. LICENCNE OBMEDZENIA. Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu spolo¢nosti Symantec nesmiete
uskutocnovat, zapri¢init ani povolit nasledujice aktivity: (i) Pouzivat, kopirovat, upravovat, prenajimat, dalej
prenajimat, sublicencovat ani prenasat licencovany softvér, ani ho poskytovat na lizing s vynimkou pripadov
vyslovne definovanych v tejto licenc¢nej zmluve. (i) Vytvarat na zaklade licencovaného softvéru akékolvek
odvodené diela. (iii) Spatne analyzovat, demontovat ani dekompilovat licencovany softvér (s vynimkou
pripadov, ked mo6Zzete licencovany softvér dekompilovat len na Ucely interoperability, a to v rozsahu
povolenom platnym zakonom a na zaklade jeho prisneho dodrziavania). (iv) Pouzivat licencovany softvér v
stredisku sluzieb, na spravu zariadenia, na ¢asovo obmedzené ucely (timeshare), v stvislosti s
poskytovatelom sluzieb alebo pri podobnych aktivitach, pri ktorych licencovany softvér prevadzkujete alebo
pouzivate v prospech tretej strany. (v) Umoznit pouzivanie licencovaného softvéru lubovolnej inej strane.
(vi) PouZivat ini starsiu verziu licencovaného softvéru, ako je verzia dodand s touto licen¢nou zmluvou, ak
ste samostatne neziskali pravo pouzivat taku verziu, a to prostrednictvom licen¢ného nastroja alebo
certifikatu podpory. (vii) PouZivat licencovany softvér vo vatsom pocte a na vyssej Urovni pouzivania, na
ktoreé ste ziskali licenciu na zaklade tejto licen¢nej zmluvy alebo prislusného licentného nastroja.

4. VLASTNICTVO/PRAVNY TITUL. Licencovany softvér vlastni je majetkom spolo¢nosti Symantec alebo jej
poskytovatelov licencie a chrani ho zakon o autorskych pravach. Spolo¢nost Symantec a jej poskytovatelia
licencii si zachovavaju vsetky prava, pravne tituly a zaujmy suvisiace s licencovanym softvérom vratane
vSetkych kopii, vylepseni, rozsireni, Uprav a odvodenych diel licencovaného softvéru. Vase prava na
pouzivanie licencovaného softvéru budi obmedzené na tie prava, ktoré sa vam vyslovne udeluju v tejto
licencnej zmluve. Vsetky prava, ktoré sa vam vyslovne neudeluju, si zachovava spolo¢nost Symantec alebo
jej poskytovatelia licenci.

5. AKTUALIZACIE OBSAHU. Ak si zakupite balik tdrzby/technickej podpory spolo¢nosti Symantec pozostavajuci
z aktualizacii obsahu alebo zahffajlci tieto aktualizacie, ako je uvedené vo vasom certifikate podpory,
udeluje sa vam pravo pouzivat tieto aktualizacie obsahu ako sucast licencovaného softvéru, ked budu
verejne dostupné koncovym pouzivatelom spolo¢nosti Symantec, ktori si zakupili balik Gdrzby/technickej
podpory. Poskytovat sa budui na obdobie uvedené na titulnej strane prislusného certifikatu podpory. Tato
licencna zmluva inak nepovoluje ziskat ani pouzivat aktualizacie obsahu.

6. INOVACIE/ZMENY LICENCIE. Spolo¢nost Symantec si vyhradzuje pravo pozadovat, aby bolo mozné véetky
inovacie (ak st nejaké k dispozicii) licencovaného softvéru ziskat len v pocte rovnajiicom sa poctu
oznacenému v prislusnom licenénom nastroji. Inovacia existujucej licencie s cielom zvysit pocet licencii,
ktoré mate opravnenie pouzivat, sa neudeluje. Ak inovujete licenciu na licencovany softvér alebo si kupite
licenciu na licencovany softvér uvedent v prislusnom licen¢nom nastroji na zmenu existujlicej licencie (t. . s
cielom rozsirit funkcie alebo ju preniest do nového operacného systému, hardvéru ¢i pocitadla licencii),
spolo¢nost Symantec vyda prislusny licencny nastroj na zaklade toho, Ze suhlasite s ukon¢enim pouzivania
povodnej licencie. Vsetky takéto inovacie alebo zmeny licencie sa poskytuju v stlade so zasadami
spolo¢nosti Symantec v ¢ase ich objednavky. Na zaklade tejto licentnej zmluvy sa neudeluje samostatna
licencia na dalSie licencie okrem tych, ktoré ste si zakupili a ktoré autorizovala spolo¢nost Symantec tak,
ako je uvedené v prislusnom licenénom nastroji.
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11.

OBMEDZENA ZARUKA.

7.1. ZARUKA NA MEDIUM. Ak spolo¢nost Symantec poskytuje licencovany softvér na hmotnom médiu, ru¢i
za to, Ze magnetické médium s licencovanym softvérom bude pri beznom pouzivani fungovat bez poruch
devatdesiat (90) dni od dorucenia. Spolo¢nost Symantec bezplatne vymeni akékolvek chybné médium
vratené spoloc¢nosti Symantec v obdobi platnosti zaruky. Vyssia uvedena zaruka sa nevztahuje na pripady,
ked sa médium s licencovanym softvérom poskodi z dévodu neopravneného pouzivania licencovaného
softvéru. VV PRIPADE, ZE SPOLOCNOST SYMANTEC PORUSI TUTO ZARUKU, VASOU JEDINOU A VYLUCNOU
NAHRADOU BUDE PREDCHADZAJUCE USTANOVENIE.

7.2. ZARUKA FUNKCNOSTI. Spolo¢nost Symantec ruti za to, e licencovany softvér doru¢eny spolo¢nostou
Symantec pouzivany v stlade s prislusnou dokumentaciou bude v zasade spinat podmienky uvedené v
dokumentacii, a to pocas devatdesiatich (90) dni od dorucenia. Ak licencovany softvér nie je v stllade s
touto zarukou a tento nesulad oznamite spolo¢nosti Symantec v ramci devatdesiatdnovej (90) zaruc¢nej
lehoty, spolo¢nost Symantec vykona po nalezitom zvazeni jeden z nasledujtcich tkonov: (i) opravi
licencovany softvér, (i) vymeni licencovany softvér za softvér, ktory ma v podstate rovnaku funkenost, alebo
(iii) ukonci tuto licen¢nt zmluvu a vrati relevantné licen¢né poplatky zaplatené za takyto licencovany softvér
nesplfajuci poziadavky. Vyssie uvedena zaruka sa $pecificky nevztahuje na poruchy spésobené nehodou,
zneuzitim, neautorizovanou opravou, Upravami, vylepseniami alebo nespravnym pouzivanim. VV PRIPADE,
ZE SPOLOCNOST SYMANTEC PORUSI TUTO ZARUKU, VASOU JEDINOU A VYLUCNOU NAHRADOU BUDE
PREDCHADZAJUCE USTANOVENIE.

ODMIETNUTIA ZARUKY. V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYM ZAKONOM SU ZARUKY
STANOVENE V CASTIACH 7.1 A 7.2 VASIMI EXKLUZIVNYMI ZARUKAMI A NAHRADZAJU VSETKY OSTATNE
ZARUKY, CI UZ VYSLOVNE, ALEBO IMPLIKOVANE, OKREM INEHO VRATANE IMPLIKOVANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY, VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A NEPORUSENIA PRAV NA
DUSEVNE VLASTNICTVO. SPOLOCNOST SYMANTEC NEPOSKYTUJE ZIADNE ZARUKY ANI NEPREBERA ZIADNE
NAMIETKY TYKAJUCE SA TOHO, ZE LICENCOVANY SOFTVER, AKTUALIZACIE OBSAHU ALEBO INOVACIE
SPLNIA VASE POZIADAVKY, ANI TOHO, ZE PREVADZKA ALEBO POUZIVANIE LICENCOVANEHO SOFTVERU,
AKTUALIZACII OBSAHU A INOVACI BUDE NEPRERUSENE (I BEZ CHYB. MOZETE MAT AJ DALSIE PRAVA
VYPLYVAJUCE Z0O ZARUKY, KTORE SA MOZU V JEDNOTLIVYCH STATOCH A KRAJINACH LISIT.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI. V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYM ZAKONOM A BEZ
OHLADU NA TO, CI AKAKOLVEK NAHRADA DEFINOVANA V TOMTO DOKUMENTE NESPLNA SVOJ POVODNY
UCEL, NENESIE SPOLOCNOST SYMANTEC, JEJ POSKYTOVATELIA LICENCI, PREDAJCOVIA, DODAVATELIA ANI
AGENTI V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNOST ZA (i) ZIADNE NAKLADY NA OBSTARANIE NAHRADNEHO
TOVARU A SLUZIEB, STRATU ZISKU, NEMOZNOST POUZIVANIA, STRATU C| POSKODENIE UDAJOV,
PRERUSENIE OBCHODNYCH AKTIVIT, VYROBNU STRATU, STRATU VYNOSQV, STRATU ZMLUV, STRATU
DOBREHO MENA, STRATU PREDPOKLADANYCH USPOR, STRATU CASU VEDUCICH PRACOVNIKOV A
ZAMESTNANCOV ANI ZA (ii) ZIADNE SPECIALNE, NASLEDNE, NAHODNE ANI NEPRIAME SKODY SPOSOBENE
PRIAMO CI NEPRIAMO NA ZAKLADE TEJTO LICENCNEJ ZMLUVY, A TO AJ V PRIPADE, ZE SPOLOCNOST
SYMANTEC, JEJ POSKYTOVATELIA LICENCIi, PREDAJCOVIA, DODAVATELIA ALEBO AGENTI BOLI NA MOZNOST
VYSKYTU TAKYCHTO SKOD UPOZORNENI. V ZIADNOM PRIPADE NEPRESIAHNE ZODPOVEDNOST
SPOLOCNOSTI SYMANTEC VYSKU POPLATKOV, KTORE STE UHRADILI ZA LICENCOVANY SOFTVER, V
SUVISLOSTI'S KTORYM UPLATNUJETE SVOJ NAROK. NA ZAKLADE ZIADNYCH USTANOVENI V TEJTO ZMLUVE
SA NEVYLUCUJE ANI NEOBMEDZUJE ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI SYMANTEC VOCI VAM ZA SMRT Cl
ZRANENIE V DOSLEDKU NEDBALOSTI ALEBO V SUVISLOSTI'S AKYMKOLVEK INYM ZAVAZKOM, KTORY
NEMOZNOQ Z0 ZAKONA VYLUCIT ANI OBMEDZIT. ODMIETNUTIA A OBMEDZENIA ZODPOVEDNOST!
DEFINOVANE VYSSIE BUDU PLATIT BEZ OHLADU NA TO, CI PRIJMETE LICENCOVANY SOFTVER, AKTUALIZACIE
OBSAHU ALEBO INOVACIE.

UDRZBA/TECHNICKA PODPORA. Spolo¢nosti Symantec nevyplyvaju z tejto licen¢nej zmluvy Ziadne zavazky
poskytovat Udrzbu alebo technick podporu licencovaného softvéru. Na akukolvek Udrzbu alebo technicku
podporu zakupenu k licencovanému softvéru sa vztahuju zasady spolo¢nosti Symantec tykajice sa udrzby
alebo technickej podpory platné v ¢ase zakupenia.

HODNOTENIE SOFTVERU. Ak sa vam licencovany softvér poskytuje na tcely hodnotenia a mate so
spolo¢nostou Symantec uzatvorent zmluvu o hodnoteni licencovaného softvéru, na vase prava hodnotit
licencovany softvér sa budu vztahovat podmienky stanovené v prislusnej zmluve o hodnoteni. Ak ste so
spolo¢nostou Symantec neuzatvorili zmluvu o hodnoteni licencovaného softvéru a licencovany softvér sa



vam poskytuje na ucely hodnotenia, budu platit nasledujuce podmienky a poziadavky. Spolo¢nost
Symantec vam udeluje nevyhradnu, docasnu a nepriraditelnu licenciu bez licentného poplatku na
pouzivanie licencovaného softvéru vylu¢ne na Ucely interného hodnotenia bez publikacného vystupu.
Platnost takejto licencie na hodnotenie uplynie (i) dhom ukoncenia vopred stanoveného skisobného
obdobia, ak je skiisSobné obdobie vopred stanovené v licencovanom softvéri, (ii) Sestdesiat (60) dni od
datumu prvotnej instalacie licencovaného softveéru, ak nie je v licencovanom softvéri stanovené skisobné
obdobie (dalej uvadzané ako ,skisobné obdobie®). Licencovany softvér sa nesmie prenasat a poskytuje sa
. TAK, AKO JE* bez akejkolvek zaruky. Nesiete vylu¢nu zodpovednost za prijatie prislusnych opatreni na
zalohovanie svojho systému a predidenie akejkolvek strate suborov alebo Udajov. Licencovany softvér
moze obsahovat mechanizmus automatického zakazu, ktory po urcitom obdobi znemozni licencovany
softvér pouzivat. Po uplynuti skusobného obdobia licencovaného softvéru prestanete licencovany softvér
pouzivat a znicite vsetky jeho kopie. VSetky ostatné podmienky a poziadavky uvedené v tejto licencnej
zmluve budu platit pri vaSom hodnoteni licencovaného softvéru povolenom v tomto dokumente.

12. PRAVA VYHRADENE VLADE USA. Licencovany softvér sa povazuje za komer¢ny po¢itacovy softvér podla
definicie v predpisoch FAR 12.212 a vztahuiju sa nan obmedzené prava podla prislusnej definicie v
predpisoch FAR v ¢astiach 52.227-19 Commercial Computer Licensed Software - Restricted Rights
(Komercny pocitacovy licencovany softvér — obmedzené prava) a DFARS 227.7202 Rights in Commercial
Computer Licensed Software or Commercial Computer Licensed Software Documentation (Prava stvisiace
s komer¢nym pocitatovym licencovanym softvérom alebo dokumentaciou ku komerénému pocitatovému
licencovanému softvéru) a v lubovolnych naslednych predpisoch. Akékolvek pouzivanie, Gpravy,
reprodukovanie, prevadzkovanie, zobrazovanie alebo zverejfiovanie licencovaného softvéru americkou
vladou sa bude vylucne riadit podmienkami a poziadavkami uvedenymi v tejto licencnej zmluve.

13.  VYVOZNE NARIADENIE. Beriete na vedomie, Ze na licencovany softvér a stvisiace technické udaje a sluzby
(stihrnne oznactované ako ,kontrolovana technologia“) sa vztahuju zakony o dovoze a vyvoze USA,
konkrétne zakonné predpisy USA tykajlce sa exportu, a zakony vsetkych krajin, do ktorych sa kontrolovana
technoldgia dovaza alebo z ktorych sa opatovne vyvaza. Suhlasite s tym, ze budete dodrziavat vsetky
platné zakony a nebudete vyvazat ziadnu kontrolovanu technoldgiu v rozpore s americkym zakonom ani ju
nebudete vyvazat do Ziadnej zakazanej krajiny, Ziadnemu zakazanému subjektu ¢i osobe, pre ktorli sa
vyzaduje vyvozna licencia alebo iné vladne schvalenie. Ziadne produkty spolo¢nosti Symantec vratane
kontrolovane] technoldgie sa nesmu vyvazat ani opatovne vyvazat na Kubu, do Severnej Kérei, Iranu, Syrie
a Sudanu ani do ziadnej krajiny, na ktoru st uvalené hospodarske sankcie. Suhlasite s tym, Ze nebudete
vyvazat ani predavat ziadnu kontrolovanu technolégiu na Ucely pouzivania v stvislosti s chemickymi,
biologickymi ¢i jadrovymi zbrariami, raketami, bezpilotnymi lietadlami ¢i vesmirnymi raketami
umoznujucimi prevazat takéto zbrane.

14. UKONCENIE PLATNOSTI. Platnost tejto licen¢nej zmluvy sa ukonéi porusenim ktorejkolvek podmienky
uvedenej v tomto dokumente. Po ukonc¢eni platnosti musite licencovany softvér ihned prestat pouzivat a
znicit vSetky jeho kopie.

15.  PLATNOST NIEKTORYCH USTANOVENI. Nasledujlce ustanovenia tejto licen¢nej zmluvy zostavaju platné aj
po ukonceni platnosti licen¢nej zmluvy: Definicie, licencné obmedzenia a vsetky dalSie obmedzenia
pouzivania dusevného vlastnictva, ustanovenia tykajlice sa vlastnictva/pravneho titulu, odmietnutia zaruky,
obmedzenie zodpovednosti, prav vyhradenych vlade USA, vyvozného nariadenia, platnosti niektorych
ustanoveni a vseobecné ustanovenia.

16. VSEOBECNE.

16.71. PRIRADENIE. Bez predchadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu spolo¢nosti Symantec nembzete
prava udelené na zaklade tejto licen¢nej zmluvy priradit ako celok ani ¢iastocne inej osobe, a to anina
zaklade zmluvy, zakona ¢iiného predpisu.

16.2. DODRZIAVANIE PLATNYCH ZAKONOV. Nesiete vylu¢nt zodpovednost za dodrziavanie véetkych
platnych zakonov, pravidiel a predpisov tykajucich sa pouzivania licencovaného softvéru a suhlasite s tym,
ze ich budete dodrziavat.

16.3. AUDIT. Auditor, ktorého vyberie spolocnost Symantec a ktory je pre vas primerane prijatelny, méze na
zaklade odévodneného oznamenia a pocas beznych pracovnych hodin, nie vsak ¢astejsie ako raz do roka
skontrolovat vase zaznamy a nasadenie softvéru s cielom potvrdit, ¢i licencovany softvér pouzivate v
sulade s touto licen¢nou zmluvou a prislusnym licen¢nym nastrojom. Spolo¢nost Symantec bude hradit
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naklady na vSetky takéto audity s vynimkou pripadov, ked sa pri audite preukaze, ze maloobchodna cena
navrhovana vyrobcom pre produkty pouzivané v rozpore s touto zmluvou presahuje hodnotu pat percent
(5 %) nasadeni softvéru v stllade s touto zmluvou. V takychto pripadoch musite okrem zakupenia
prislusného poctu licencii na vsetky kopie licencovaného softvéru nasadené nad ramec zmluvy uhradit
spolo¢nosti Symantec realne poplatky uhradené v primeranej vyske auditorovi za konkrétny audit.

16.4. ROZHODNE PRAVO, ODDELITELNOST, VZDANIE SA PRAVA. Ak sa nachadzate v Severnej alebo
Latinskej Amerike, tato licen¢na zmluva sa bude riadit zakonmi Statu Kalifornia Spojenych Statov
americkych. Ak sa nachadzate v Cine, tto licen¢na zmluva sa bude riadit zakonmi Cinskej ludovej republiky.
Tato licentna zmluva sa bude v opatnom pripade riadit zakonmi platnymi v Anglicku. Na takéto
rozhodujuce pravo sa nevztahuju Ziadne ustanovenia Dohovoru OSN o zmluvach o kupe tovaru vratane
vSetkych jeho dodatkov ani principy platné v pripade konfliktov zakonov. Ak sa zisti, Ze akékolvek
ustanovenie tejto licentnej zmluvy je CiastoCne alebo ako celok nezakonné alebo nevynutitelné, také
ustanovenie sa vynuti v maximalnom moznom rozsahu a zvysné ustanovenia tejto licencnej zmluvy
zostavaju v plnej miere platné. Vzdanie sa prava v pripade akéhokolvek porusenia alebo nedostatku v
suvislosti s touto licentnou zmluvou nepredstavuje vzdanie sa prava v pripade akéhokolvek nasledného
porusenia alebo nedostatku.

16.5. PROGRAMY TRETEJ STRANY. Tento licencovany softvér médze obsahovat softvérové programy tretej
strany (dalej uvadzané ako ,programy tretej strany*), ktoré sa poskytuiju na zaklade licencii typu open-
source alebo bezplatnych softvérovych licencii. Tato licen¢na zmluva neupravuje ziadne prava ani zavazky,
ktoré pre vas mozu vyplyvat z licencii typu open-source alebo bezplatnych softvérovych licencii. Napriek
akymkolvek ustanoveniam, ktoré mozu byt v rozpore s takymito licenciami, sa na programy tretej strany
vztahuju ustanovenia tykajlce sa odmietnutia zaruk a obmedzenia zodpovednosti v tejto licencnej zmluve.

16.6. ZAKAZNICKE SLUZBY. Ak mate akékolvek otazky tykajlce sa tejto licen¢nej zmluvy alebo sa cheete z
lubovolného dovodu skontaktovat so spolo¢nostou Symantec, napidte na adresu: (i) Symantec Enterprise
Customer Care, 555 International Way, Springfield, Oregon 97477, U.S.A., (i) Symantec Enterprise Customer
Care Center, PO BOX 5689, Dublin 15, Ireland alebo (iii) Symantec Enterprise Customer Care, 1 Julius Ave,
North Ryde, NSW 2113, Australia.

16.7. UPLNOST ZMLUVY. Tato licentna zmluva a akykolvek suvisiaci licenény nastroj predstavuju uplnt a
exkluzivnu zmluvu medzi vami a spolocnostou Symantec v suvislosti s licencovanym softvérom a
nahradzaju vietky predchadzajlce alebo sucasné Ustne ¢i pisomné dohody, navrhy a namietky suvisiace s
tymto predmetom. Tato licen¢na zmluva je nadradena vsetkym protichodnym alebo dodatocnym
podmienkam uvedenym v akejkolvek objednavke, objednavkovom formulari, vyhlaseni, potvrdeni alebo
inom dokumente, ktory ste vydali, aj keby bol podpisany a vrateny. Tuto licencnt zmluvu mozno upravit len
prostrednictvom licenéného nastroja, ktory doplna tuto licenénti zmluvu alebo na fu nadvézuje.

DALSIE PODMIENKY A POZIADAVKY. Na pouzivanie licencovaného softvéru sa okrem podmienok a
poziadaviek stanovenych vyssie vztahuju aj podmienky a poziadavky uvedené nizsie.

17.1. Licencovany softvér moze pouzivat prislusny pocet licencovanych pouzivatelov a na Urovni pouzivania
podla licencie, ktort vam v tomto dokumente udeluje spolocnost Symantec a ako je uvedené v prislusnom
licen¢nom nastraoiji. Vas licentny nastroj bude sluzit ako doklad vasho prava vytvarat a pouzivat prislusné
kdpie. Na Ucely tejto licenc¢nej zmluvy zastupuje vyraz ,pouzivatel/pouZivatelia“ samostatnui osobu alebo
zariadenie na zaklade vasho opravnenia, ktoré ma pouzivat licencovany softvér alebo vyuzivat vyhody
vyplyvajuce z pouzivania licencovaného softvéru, pripadne zastupuje osobu alebo zariadenie, ktoré realne
pouziva [ubovolnu ¢ast licencovaného softveéru.

17.2. Napriek comukolvek, ¢o by bolo v rozpore s ustanoveniami v tejto licencnej zmluve, plati, ze ak
licencovany softvér slizi ako ochrana koncového bodu spolo¢nosti Symantec, kazda spustend instancia
(fyzicka alebo virtualna) softvéru musi byt licencovana. Indtanciu softvéru méozete vytvorit spustenim
nastavenia softvéru alebo instalatného procesu. Instanciu softvéru mozete vytvorit aj duplikovanim
existujucej instancie. Odkazy na softvér zahfnaju indtancie softvéru. InStanciu softvéru spustite tym, Ze sa
nacita do pamate a spusti sa jedna alebo viac jej inStrukcii. Po spusteni sa inStancia povazuje za spustenu

(bez ohladu na to, ¢i st nadalej spustené instrukcie), az kym sa neodstrani z pamate.

17.3. Ochrana osobnych Udajov, ochrana udajov. Z ¢asu na ¢as moze licencovany softvér zhromazdovat
urcité informacie zo zariadenia, v ktorom je nainstalovany. Méze ist napriklad o nasledujice Udaje:



1.  Informacie tykajuce sa instalacie licencovaného softvéru. Tieto informacie spolo¢nosti Symantec
hovoria, ¢i sa Uspesne dokonila instalacia licencovaného softveéru, a spolo¢nost Symantec ich
zhromazduje na Ucely hodnotenia a zlepSovania Uspesnosti instalacie svojich produktov. Tieto
informacie nebudu obsahovat Ziadne osobné Udaje.

2. Informacie o moznymi bezpecnostnych rizikach, ako aj adresy URL navstivenych webovych lokalit,
ktoré licencovany softvér povazuje za potencialne podvodné. Tieto informacie spolo¢nost Symantec
zhromazduje na Ucely hodnotenia a zlepSovania schopnosti svojich produktov zistovat Skodlivé
spravanie, potencialne podvodné weboveé lokality a iné internetové bezpecnostné rizika. Tieto
informacie nebudu obsahovat Ziadne osobné Udaje.

3. Prenosné spustitelné subory identifikované ako malvér. Tieto subory sa odosielaju spolo¢nosti
Symantec prostrednictvom funkcie automatického odosielania v licencovanom softvéri. Zhromazdené
subory by mohli obsahovat osobné Udaje, ktoré ziskal malvér bez vasho povolenia. Subory tohto typu
spolo¢nost Symantec zhromazduje len na Ucely zlepSovania schopnosti svojich produktov zistovat
Skodlivé spravanie. Spolocnost Symantec nebude tieto subory priradovat k Zziadnym osobnym
udajom. Funkciu automatického odosielania mozno po inStalacii zakazat podla pokynov v
dokumentacii k prislusnym produktom.

4. Nazov zariadenia, v ktorom sa licencovany softvér instaluje, zadany pocas prvotnej instalacie. Ak sa
tento Udaj zhromazduje, spolo¢nost Symantec ho pouzije ako nazov konta pre toto zariadenie.
Prostrednictvom tohto konta mézete na zaklade vlastného uvazenia ziskavat dalSie sluzby, pripadne
mbzete pouzivat urcité funkcie licencovaného softvéru. Nazov konta mozete kedykolvek po instalacii
licencovaného softvéru zmenit (odporuca sa).

5. Kdédy IMEI a IMSI mobilného komunikaného zariadenia pouzivaného s licencovanym softvérom. Tieto
informacie sa zhromazduju na Ucely umoznenia identifikacie telekomunikacného zariadenia
opravneného prijimat aktualizacie obsahu licencovaného softvéru. Tieto informacie nebudu
obsahovat Ziadne iné osobné Udaje.

6. Dalsie informécie pouzivané na Ucely analyzy a zlepsovania funkcii produktov spolo¢nosti Symantec.
Tieto informacie nebudu obsahovat Ziadne osobné tidaje.

Zhromazdené informacie podla ustanoveni vy3sie su potrebné na Ucely optimalizacie funkcii produktov
spolo¢nosti Symantec a mézu sa prenasat do skupiny spolo¢nosti Symantec v USA alebo inych krajinach, v
ktorych mo6zu platit menej prisne normy tykajlice sa ochrany tidajov ako vo vasej oblasti (vratane Europskej
(nie). Spolo¢nost Symantec vsak robi kroky s cielom zarucit, Zze zhromazdené informacie budui v pripade
prenosu chranené na primeranej Urovni. Spolocnost Symantec mdze zhromazdené informacie zverejfiovat
na poZziadanie zo strany zamestnanca organu ¢inného v trestnom konani, a to v miere vyzadovanej alebo
povolenej zakonom, pripadne ich mdze zverejnit na zaklade sudneho nariadenia alebo v suvislosti s ingm
pravnym postupom. S cielom zvysit povedomie, zistovanie a prevenciu v suvislosti s internetovymi
bezpectnostnymi rizikami mdze spolo¢nost Symantec zdielat urcité informacie s organizaciami
vykonavajucimi prieskumy a inymi dodavatelmi bezpecnostného softvéru. Spolocnost Symantec moze tiez
vyuzivat Udaje odvodené Statisticky z tychto informacii na sledovanie a zverejhiovanie sprav o trendoch v
oblasti bezpecnostnych rizik. Pouzivanim licencovaného softvéru beriete na vedomie to a suhlasite s tym,
Ze spolo¢nost Symantec moze zhromazdovat, prenasat, ukladat, zverejiovat a analyzovat prislusné
informacie na tieto Ucely.

Urcité funkcie, napriklad Symantec Protection Manager a Gateway Enforcer, m6Zu len na strane zakaznika
zhromazdovat a ukladat urcité osobné Udaje, ako je napriklad meno pouzivatela, a tiez vSeobecné Udaje,
ktoré mo6zu byt spojené s vasimi osobnymi tidajmi, na ktoré sa vztahuje zasada ochrany osobnych udajov.
Tieto informacie sa neprenasaju do spolo¢nosti Symantec ani ich spolo¢nost Symantec neuklada, ak ich
neposkytnete dobrovolne.

GLB Ent EULA Template.v1.0_STD English_SYMC Endpoint Protection Small Business Edition 12.0_09 February
2009
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Softvér s otvorenym zdrojovym kddom

Softvér s otvorenym zdrojovym kddom sa sklada z jednotlivych softvérovych sucasti, pricom na kazdu sa
vztahuju prislusné autorské prava a platné licen¢né podmienky.

Na oboznamenie sa s pravami, ktoré vam prinalezia, si musite precitat licencie nachadzajuce sa v jednotlivych
softvérovych balikoch. Licencie moZno najst v priecinku licenses na disku CD s nazvom HP Start-Up Kit, ktory sa
doddva spolu s tlaciarnou. Autorské prava na softvér s otvorenym zdrojovym kodom vlastnia prislusni majitelia
autorskych prav.

Podakovania suvisiace so softvérom s otvorenym zdrojovym kdédom

Oceriujeme vyvojarov softvérovych projektov s otvorenym zdrojovym kédom, ktoré su pouzité v nasich
produktoch.

e  Slcastou tohto softvéru je tiez softvér vyvinuty spolo¢nostou Apache Software Foundation
(http://www.apache.org)).

e  Nazdrojovy kod, cielovy kod a dokumentaciu v baliku com.oreilly.servlet sa vztahuije licencia spolo¢nosti
Hunter Digital Ventures, LLC.

Pisomna ponuka tykajlca sa otvoreného zdrojového kddu

SKWwW

Spoloc¢nost HP vam v sulade so VSeobecnou verejnou licenciou GNU, VSeobecnou verejnou licenciou SMAIL

a Licenciou na softvér Sleepy Cat poskytuje tuto pisomnu ponuku, na zaklade ktorej mdzete na disku CD-R za
poplatok 30 USD ziskat Uplnu képiu zdrojového kodu Citatelnu zariadenim, ktora zodpoveda kodu, ktory vam bol
poskytnuty na zaklade Vseobecnej verejnej licencie GNU, Vseobecnej verejnej licencie SMAIL alebo Licencie na
softvér Sleepy Cat.

0 tento disk CD-R mézete poziadat v centre sluzieb zakaznikom spolo¢nosti HP.
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6 Environmentalne upozornenia

Spoloc¢nost HP presadzuje poskytovanie kvalitnych produktov v stlade s ochranou Zivotného prostredia.

Program ekologickej kontroly vyrobku

Sucastou tohto produktu sa stala koncepcia recyklacie a pocet materialov bol znizeny na minimum, avsak bez
toho, aby tym bola ohrozena spravna funkénost a spolahlivost. Rozdielne materialy boli upravené tak, aby sa dali
lahko triedit.

Spony a dalSie spojovacie prvky mozno jednoducho najst, spristupnit a odstranit pomocou beznych nastrojov.
Dolezité sucasti boli navrhnuté tak, aby umoznovali rychly pristup a aby sa dali pohotovo rozobrat a opravit.
Dalsie informacie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti HP Commitment to the Environment (Zavazok voci
Zivotnému prostrediu) na adrese http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Tipy na ochranu Zivotného prostredia

Spoloc¢nost HP sa zaviazala pomahat zakaznikom pri obmedzovani ich negativneho vplyvu na zivotné prostredie.

Spoloc¢nost HP ponuka nasledujuce rady tykajlce sa zivotného prostredia, ktoré vam maju poméct zamerat sa na
spOsoby ur¢ovania a znizovania vplyvu vasich tlacovych volieb na Zivotné prostredie. Okrem Specifickych funkcii
tohto zariadenia navstivte webovu lokalitu ekologickych rieSeni spolo¢nosti HP, kde najdete dalSie informacie

0 environmentalnych iniciativach spolo¢nosti HP. http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Informacné listy o bezpelnosti

Aktualne informacné listy o bezpecnosti pre atramentové systémy pouzivané v tlaciarni mozete ziskat na
webovej lokalite spolocnosti HP.

Pozrite si ¢ast http://www.hp.com/go/msds/.

Chemické latky

Spoloc¢nost HP sa zavazuje poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v nasich produktoch
tak, ako je to nevyhnutné na plnenie pravnych poZiadaviek, ako je napr. REACH (nariadenie ES ¢. 1907/2006
Eurdpskeho parlamentu a Rady).

Spravu s informaciami o chemickych latkach v tomto produkte najdete na stranke http://www.hp.com/qgo/reach/.

Plasty

Plastoveé Casti s hmotnostou vysSou ako 25 gramov su oznacené podla medzinarodnych noriem, ktoré zlepSuju
schopnost identifikacie plastov na Ucely recyklacie po skonceni Zivotnosti vyrobku.

Program recyklacie

Spoloc¢nost HP ponuka neustale rastuci pocet programov zaoberajucich sa obnovou vyrobkov a ich recyklaciou
v mnohych krajinach/regidénoch a je partnerom niektorych najvacsich centier na recyklaciu elektroniky po celom
svete.
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Spolo¢nost HP chrani zdroje tym, Ze op&tovne predava niektoré zo svojich najoblubenejsich produktov. Dalsie
informacie o recyklacii produktov spolo¢nosti HP najdete na stranke http://www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/.

Recyklacia elektronického hardvéru

Spoloc¢nost HP podporuje zakaznikov v tom, aby pouzity elektronicky hardveér recyklovali.

Dalgie informacie o programoch recyklacie najdete na stranke http://www.hp.com/recycle/

Likvidacia batérii (Kalifornia)
V Kalifornii sa batérie po ich likvidacii povazuju za nebezpecny odpad.

Attention California users: The real-time clock battery supplied with this product may contain perchlorate
material. Special handling may apply when recycled or disposed of in California. See http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/ for information.

Atencion a los usuarios de California: La pila del reloj en tiempo real proporcionada con este producto puede
contener perclorato. Podria requerir manipulacion especial cuando sea reciclada o desechada en California.
Consulte http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/ para obtener mas informacion.

Litiova batéria
Tento produkt spolo¢nosti HP obsahuje litiovd batériu umiestnend v hlavnom paneli. Po skonceni zivotnosti
batéria vyzaduje Specialnu manipulaciu.

Likvidacia batérif (Taiwan)
Po skonceni Zivotnosti batéria vyzaduje Specialnu manipulaciu.

L9 mEramy

Smernica o batériach (EU)

Tento produkt obsahuje batériu, ktora sa pouziva na zachovavanie integrity Udajov hodin s realnym ¢asom alebo
nastaveni produktu. Navrhnuta je tak, aby vydrzala pocas celej Zivotnosti produktu.

E Udrzbu alebo vymenu tejto batérie by ste mali zverit len kvalifikovanému servisnému technikovi.

Likvidacia batérii (Holandsko)

Batérie sa dodavaju spolu s tymto produktom. Po vybiti ich nevyhadzujte, ale odneste na zberné miesto urcené
pre maly chemicky odpad.

@ Batterij niet g
weggooien, maar

inleveren als KCA.

Bij dit product zign batterijen geleverd. Wanneer de batterijen leeg zijn, dient u deze niet als huisvuil weg to
gooien, maar als KCA in te leveren.
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni pouzivatelmi (EU)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale oznacuje, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s ostatnym
domovym odpadom. Kazdy pouzivatel je zodpovedny za likvidaciu opotrebovaného zariadenia a musi ho
odovzdat na urtené zberné miesto na recyklovanie likvidovanych elektrickych a elektronickych zariadeni.

"]
[

| s

Separovany zber a recyklovanie zariadeni ur¢enych na likvidaciu pomaha chranit prirodné zdroje a zaistuje, aby
boli recyklované spésobom Setrnym k ludskému zdraviu a zivotnému prostrediu. Dalsie informacie o tom, kam
mozno odovzdat svoje opotrebované zariadenie na recyklovanie, vam poskytne miestny trad alebo sluzba na
likvidaciu domového odpadu, pripadne ich ziskate na mieste, kde ste svoj vyrobok zakupili.

/13XBbpNsHe Ha OTNaabyHM ypeam oT NoTpebuteny Ha JOMaKMHCTBA
B EBponenckus cbto3

B TO31 NpoayKT e Heo6xoAMMO CNeLManHo N3XBbpsHe Ha baTepuaTa.

To31 CMMBOMN Ha NPOAYKTA MM Ha OnakosKaTa My 0603Ha4aBa, Ye NpoayKTLT He TpA6Ba Oa ce
U3XBbPNA 3ae4H0 C OpYruTe 6UTOBM OTNaabLUyn. HanpoTuBs, BaLLa OTrOBOPHOCT e [a U3XBbpruTe
0TNaAbYHOTO 060PYABaHe A0 ONPeaeneHo MACTO 33 PeLMKIMPaHe Ha eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO
o6opyaBaHe. Pa3genHoTo cbbupaHe 1 peuykMpaHe Ha 0TNaabyHo 060py0BaHe B MOMEHTa Ha
U3XBBPFAHETO My NMOMara Aa e CbXpaHAT NPUPOLHNUTE PECYPCU 1 [a Ce rapaHT1pa, Ye TO Le 6bae peunknmnpaHo
M0 HAYMH, KOMTO Npenassa YoBEeLLKOTO 34paBe v OKOSIHAaTa cpea. 3a OOMbAHUTeNHA MHAOPMALIMA OTHOCHO
MecTaTa 3a NnpeaasaHe Ha 0TNaLbYHOTO 060PYABaHe 33 PeLMKNpaHe ce CBbpXKeTe C 06LLMHCKaTa Cnyx6a,
cnyx6aTa 3a cbbrpaHe Ha BUTOBMUTE OTNAAbLM UK MarasunHa, OTKbAETO CTe 3aKynuin ypeaa.
http://www.hp.com/recycle

"]
[

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim
kuc¢anstvima u Europskoj uniji

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovu pakiranju oznacava da se proizvod ne smije odlagati skupa s drugim
otpadom iz ku¢anstva.

Umijesto toga, svoju otpadnu opremu duzni ste dostaviti na odgovarajucu sabirnu tocku za recikliranje
otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem svoje otpadne
opreme pomazete u oCuvanju prirodnih izvora i osiguravate recikliranje proizvoda na nacin koji stiti
ljudsko zdravlje i okolis. Za vise informacija o lokacijama odlagaliSta za recikliranje otpadne opreme,
obratite se lokalnom gradskom uredu, komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada iz kuc¢anstva ili trgovini u kojoj ste
kupili ovaj proizvod. http://www.hp.com/recycle.

"]
[

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de catre utilizatorii
persoane fizice din Uniunea Europeana

Prezenta acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca nu poate fi aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

In schimb, este raspunderea dvs. s& scoateti din uz echipamentul uzat predandu-! la punctul de
colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Colectarea si reciclarea
separata a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinta ajuta la conservarea resurselor naturale si
asigura reciclarea acestora intr-un mod care protejeaza sanatatea oamenilor si mediul inconjurator.
Pentru informatii suplimentare despre locatiile in care puteti preda echipamentele uzate pentru reciclare,
contactati primaria locala, serviciul de salubrizare care deserveste gospodaria dvs. sau magazinul de a care ati
cumparat produsul. http://www.hp.com/recycle

"]
[
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Eramajapidamistes kasutuselt kdrvaldatavate seadmete kaitlemine
Euroopa Liidus

Kui tootel voi toote pakendil on see siimbol, ei tohi seda toodet visata olmejaatmete hulka.

Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenahtud elektri- ja elektroonikaseadmete
utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kaitlemine aitab saasta loodusvarasid
ning tagada, et kaitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta,
kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kisida kohalikust omavalitsusest,
olmejadtmete utiliseerimispunktist vdi kauplusest, kust te seadme ostsite. http://www.hp.com/recycle

1<
- B

Lietotaju atbrivoSanas no nederigam iericém Eiropas Savienibas
privatajas majsaimniecibas
Sis simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka o ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas
atkritumiem.

tiktu veikta nederiga elektriska un elektroniska aprikojuma otrreizéja parstrade. Speciala nederigas

ierices savak3ana un otrreizéja parstrade palidz taupit dabas resursus un nodrosina tadu otrreizéjo

parstradi, kas sarga cilveku veselibu un apkartéjo vidi. Lai iegatu papildu informaciju par to, kur
otrreizéjai parstradei var nogadat nederigo ierici, lidzu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o ierici. http://www.hp.com/recycle

X JUs esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices, to nododot noraditaja savak3anas vieta, lai
|5

Havitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin
alueella

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkinta osoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa talousjatteiden
mukana.

elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen. Havitettavien laitteiden erillinen kerdys ja kierratys saastaa
luonnonvaroja. Nain toimimalla varmistetaan myos, etta kierratys tapahtuu tavalla, joka suojelee
ihmisten terveytta ja ymparistda. Saat tarvittaessa lisatietoja jatteiden kierratyspaikoista paikallisilta
viranomaisilta, jateyhtioilta tai tuotteen jalleenmyyjalta. http://www.hp.com/recycle

X Kayttajan velvollisuus on huolehtia siita, etta havitettava laite toimitetaan sahko- ja
|5

Kassering av forbrukningsmaterial, fér hem- och privatanvandare i
EU

Produkter eller produktférpackningar med den har symbolen far inte kasseras med vanligt hushallsavfall.

och elektronikprodukter. Genom att ldmna kasserade produkter for atervinning hjalper du till med att
bevara vara gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas bade manniskor och miljén nar produkter
atervinns pa ratt satt. Kommunala myndigheter, sophanteringsfdretag eller butiken dar varan kdptes
kan ge mer information om var du ldamnar kasserade produkter for atervinning. http://www.hp.com/recycle

X | stallet har du ansvar for att produkten [@mnas till en behorig atervinningsstation for hantering av el-
|5

Informacie o WEEE pre Turecko

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine Uygundur (Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation).

Brazilia

Nao descarte o produto eletronico em lixo comum.

SKWwW Eramajapidamistes kasutuselt kérvaldatavate seadmete kaitlemine Euroopa Liidus 15


http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum,
g 7 pois embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias

2 nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao
/ meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A nao
( ! observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢@es previstas em lei.

Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacées, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse: http://www.hp.com.br/reciclar.

Indické obmedzenie nebezpecnych latok

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016".

It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls, or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed
pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Cinske obmedzenie pouzivania urtitych nebezpetnych latok (R E)
FRPEEYRETRENETRERS
RIEPE(BRBF-RESTYRBFHERAEENE)

HENR
ZR-KR

BB 4 (Pb) 3K (Ho) A () AR (Cr(v)  BIRERR (PBB)  (PBDE)
HEMNE 0 0 0 0 0 0
WS4 0 0 0 0 0 0
HLEREY X 0 0 0 0 0
BT X 0 0 0 0 0
8 X 0 0 0 0 0
KT (Fi&, Bk, X 0 0 0 0 0
ERE)
B4 0 0 0 0 0 0
M (FEMIT 0 0 0 0 0 0
FN3k)
HEWIERL 0 0 0 0 0 0
A 0 0 0 0 0 0

ARBIKYE SI/T 11364 IR ELRH

0. RTRZAEYWREZIBHBHFRMHPIE ST GB/T 26572 MEMREZERLT,
X RNZAEWREDEZBHEHNE—HRA B FHOESEE GB/T 26572 AEMREEK,
HRBFAEZHBE X" RER R & ERER RoHS 3L,

T AR ERARMSERRIRAT-REETFNEENMEESEY
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7 Vyhlasky regulacnych organov

Spoloc¢nost HP poskytuje regulacné, bezpecnostné a environmentalne informacie, ktoré st v stlade s
americkymi, kanadskymi a medzinarodnymi predpismi.

Regulacné Cislo typu
Na Ucely reqgulacnej identifikacie je vaSmu produktu priradené regulacné ¢islo typu.

Toto regulacné ¢islo sa nesmie zamienat s obchodnym nazvom (napr. HP Latex) ani s marketingovymi ¢islami
produktu. Regulacné ¢islo typu vasho produktu je BCLAA-2104.

Uroven akustického tlaku

Emisie prevadzkového hluku merané podla normy ISO 11202 na miestach okolostojacich 0s6b neprekracuju
Uroven akustického tlaku 70 dB(A).

USA: Elektromagneticka kompatibilita

Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function
acceptably in their electromagnetic environment.

FCC statements

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that certain notices be brought to
the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: In order to meet Class A limits, the use of shielded 10 cables is required.

A UPOZORNENIE: Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not
expressly approved by HP may cause harmful interference and void the FCC authorization to operate this
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case users will
be required to correct the interference at their own expense.

Canada: Electro-Magnetic Compatibility

Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function
acceptably in their electromagnetic environment.

SKWwW Regulactné cislo typu
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Normes de sécurité

Le présent appareil numérigue n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux
appareils numeériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrigue édicté par le
Ministére des Communications du Canada.

DOC statement

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out
in the Radio Interference Requlations of the Canadian Department of Communications.

Eurdpa: elektromagneticka kompatibilita

Toto zariadenie je kompatibilné s triedou A normy CISPR 32.

A VAROVANIE! V obytnom prostredi méze toto zariadenie spdsobovat elektromagnetické rusenie.

Dansko

For tilslutning af de gvrige ledere, se medfglgende installationsvejledning.

Japonsko: Elektromagneticka kompatibilita

Japonskeé vyhlasenie o triede A.

COEEF. VFRAKBZTY . CORBERERRETHATHEBERPEELSIESRITENHYFES . C
DERICIFFERENBENERKERET DLIBERSNSEAHYET, VA,

Kdrea

EUTS HHOIMASY SO HBLLIIE U 7I7I2M IHES B0 A B T
Zhol 2247t QlasLict

Taiwan

Taiwanské vyhlasenie o triede A.

FAEY - B AE S G AR -
HEETHE -

Cina: Elektromagneticka kompatibilita

Cinske vyhlasenie o triede A.

AL, EETEHES, &%
P A RESIE AR TR . ZEIXFE
DL T, AIRETREH P KPR ) 5L
BIERR:EC) P
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Cina: Nadmorska vy3ka
PGERATFER 2000 KLU T X L2 FH

Cina: Tropické
PEATFERTSESFHETRLMER

EMC — Australia a Novy Zéland

Tento vyrobok je vyrobkom triedy A.

AVAROVANIE! In @ domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may
be required to take adequate measures.

SKwWw Cina: Nadmorska vyska 19
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